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Avant utilisation

Before use / 

 Prima carica
Vor Gebrauch/
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8 × Ø 20 mm
2 × Ø 10,5 mm0 V

6 mm < Ø < 13 mm
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a b

4

1

2 min. 8 mm

Rigid or flexible wire
0,5<S<2,5 mm²

If rigid wire 
1,5<S<2,5 mm²

1

2

A

B

A B
FR Fil rigide ou souple Si fil rigide
EN Rigid or flexible wire If rigid wire
DE Starre oder flexible Leitung Wenn starre Leitung
IT Cavo rigido o flessibile Se cavo rigido

5

x2 Ø 5 mm

Vérifier que les rondelles fibres sont correctement placées pour assurer l’IP65. 
Make sure the fiber washers are properly installed in order to insure IP65. 
Um IP65 zu gewährleisten, überprüfen Sie die richtige Positionierung der Dichtscheiben.
Controllare che le rondelle in fibra siano posizionate correttamente per garantire IP65. 
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M./N.M.
    230 V~
50 / 60 Hz

N.M.

M.
N.M. Non Maintained/Bereitschaftslicht
M. Maintained/Dauerlicht

N.M M.

Bereitschaftslicht       Dauerlicht
Non maintenu           Maintenu
Non permanente      Permanente

Non Maintained     Maintained
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+ 230 V~
0 %    
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Date installation
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Installation date
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Installationsdatum
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Data installazione

AASS/YYWW/JJWW/AASS
ex./ex./B./es.: 1536
Date de fabrication/Manufacturing date/ 
Herstellungsdatum/ Data di fabbricazione
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Autotest / SATI

Vert/Green/Grün/Verde OK

Vert/Green/Grün/Verde Test

Vert-Jaune/Green-Yellow/ 
Grün-Gielb/Verde-Giallo

              com/kom              

Jaune/Yellow/Gelb/Giallo 2 s                 

Jaune/Yellow/Gelb/Giallo 0,5 s                     

a b c
Ref. 
40071352379

Charge/Ladung

Lamp/Lampe

Battery/Batterie

1 s 1 s 1 s

1 wk/1 Wo.

26 wks/26 Wo.

1 wk/1 Wo.

26 wks/26 Wo.

Charge/Ladung/Carica

Lampe/Lamp/Lampada

Batterie/Battery/Batteria

Autotest

Test manuel / Manual test / Manueller Test  / Test manuale
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10 s
+ +

Initialisation de l’heure des tests et réinitialisation après configuration/

Initialization of Test Time and after changing the Product configuration/
Initialisierung des Test-Zeitpunktes und nach Änderungen der Produkt-Konfiguration/
Inizializzazione orario dei test in seguito a modifiche

0 V 230 V~
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+ NEXI-PICTO-D

NEXI-PICTO-L

NEXI-PICTO-R

NEXI-PICTO-U

WEEE : Contact your local dealer

NEXITECH LED 1000/1h 

800/1h30 AT IP65
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Remplaçable
Replaceable
Auswechselbare 
Sostituibile

* Per rispettare l’articolo 6.3.2.2 della norma EN62034, e per evitare i test di scarica completa vengano  
effettuati contemporaneamente, si suggerisce di ritardare di 24h l’esecuzione dei test in modo alternato. 
Controlla ogni anno che i test abbiano sempre questa configurazione.

* To comply with EN62034 (art. 6.3.2.2), and to avoid that all products launch their test periods at the same 
time, reschedule of 24h the installation of one out of two luminaires. Check every year that test intervals still 
have this setting. 

Dates d’installation / Installation dates /Datum der Installation /Data di installazione 

* Pour être conforme à la EN62034 (art. 6.3.2.2) et pour que les tests des luminaires ne se fassent pas tous à la 
même date, décaler de 24h l’installation d’un luminaire sur deux. Vérifier tous les ans que le décalage des tests 
ne s’est pas déréglé. 

+24hInstallation
Installazione

* Um der Norm EN62034 (Kapitel 6.3.2.2) zu entsprechen und um zu vermeiden, dass alle Produkte gleichzeitig 
ihre Tests starten, sollte der Test bei einem Teil der installierten Leuchten um 24 Stunden versetzt erfolgen. 
Überprüfen Sie jedes Jahr, ob die Prüfintervalle noch diese Einstellung haben.

...
Luminaire 1

Produkt 1
Prodotto 1

Luminaire 2
Produkt 2
Prodotto 2


